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Informacioni list u skladu sa uredbom (EU) 2015/1186

Akcionarsko drustvo Metalna industrija ALFA-PLAM

17500 Vranje, Radnicka 1;

Srbija / Serbia

Tel: + 381(0)17/421-121,
Fax: 017/424-808;
firma@alfaplam.rs

www.alfaplam.rs

[EN] Product Fiche according to regulation (EU) 2015/1186; [DE] Produktdatenblatt gemaR Verordnung (EU) 2015/1186; [FR] Fiche de Produit
conformément le Réglement (EU) 20015/118; [CS] Informacni list vyrobku v souladu s nafizenim (EU) 2015/1186; [SK] Informacny list vyrobku v
stlade s nariadenim (EU) 2015/1186; [PL] Karta produktu zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2015/1186; [RO] Fisa produsului in conformitate cu
Regulamentul (UE) 2015/1186; [SL] Podatkovna kartica v skladu z Uredbo (EU) 2015/1186; [HR] Informacijski list u skladu sa uredbom (EU)

2015/1186; [BG] NpoaykTos ¢duw cbrnacHo Pernamert (EC) 2015/1186; [IT] Scheda prodotto secondo il regolamento (UE) 2015/1186;

Naziv dobavljaca

b)

znatka modelu; [SK] Identifikaény kéd modelu; [PL] Identyfikator modelu dostawcy; [RO]
Identificatorul de model al furnizorului; [SL] Identifikacijska oznaka modela; [HR] Identifikacijska
oznaka modela; [BG] NaeHTudUKaTOp Ha AocTaBumKa 3a moaena; [IT] 'identificativo del modello
del fornitore;

a) [EN] Name of Supplier; [DE] Name des Lieferanten; [FR] le nom du fournisseur; [CS] Néazev ALFA-PLAM A.D.
dodavatele; [SK] Meno dodavatela; [PL] Nazwa dostawcy; [RO] Denumirea furnizorului; [SL] Ime
dobavitelja; [HR] Naziv dobavljaca; [BG] HaumeHoBaHwue goctaBuuka; [IT] il nome del fornitore;
Identifikacija modela
[EN] Model identification; [DE] Modellerkennung; [FR] la référence du modeéle; [CS] Identifika¢ni ALFA 70 DOMINANT

ALFA 90H DOMINANT

c)

Energetska klasa

[EN] Energy efficiency class; [DE] Energieeffizienzklasse; [FR] la classe d'efficacité énergétique,
[CS] T¥ida energetické ucinnosti; [SK] Trieda energetickej Ucinnosti; [PL] Klasa efektywnosci
energetycznej; [RO] Clasa de eficienta energeticd; [SL] Razred energijske ucinkovitosti; [HR]
Razred energetske ucinkovitosti; [BG] Knac Ha eHepruiiHa ebekTusHocT; [IT] la classe di efficienza
energetica del modello;

A+

d)

Direktni toplotni ucinak

[EN] Direct heat output; [DE] Direkte Warmeleistung; [FR] la puissance thermique directe; [CS]
PFimy tepelny vykon; [SK] Priamy tepelny vykon; [PL] Bezposrednia moc cieplna produktu; [RO]
Puterea termica directd; [SL] Neposredna izhodna toplotna moc; [HR] Izravni toplinski ucinak;
[BG] MNpsiko otaenaHa TonamHHa mowHocT; [IT] la potenza termica diretta;

P direkt

kw 6,7

Indirektni toplotni uc¢inak

[EN] Indirect heat output; [DE] Indirekte Warmeleistung; [FR] la puissance thermique indirecte;
[CS] Nepfimy tepelny vykon; [SK] Nepriamy tepelny vykon; [PL] Posrednia moc cieplna produktu;
[RO] Puterea termica indirectd; [SL] Posredna izhodna toplotna mo¢; [HR] Neizravni toplinski
ucinak; [BG] Henpsako otaenaHa TonaMHHa mowHocT; [IT] potenza termica indiretta;

P indirekt

kw /

f)

Indeks energetske efikasnosti

[EN] Energy efficiency index; [DE] Energieeffizienzindex; [FR] l'indice d'efficacité énergétique;
[CS] Index energetické ucinnosti; [SK] Index energetickej ucinnosti; [PL] Wspdtczynnik
efektywnosci energetycznej; [RO] Indicele de eficientd energetica; [SL] Indeks energijske
ucinkovitosti; [HR] Indeks energetske ucinkovitosti; [BG] MHAeKc 3a eHepruitHa epeKTUBHOCT;
[IT] indice di efficienza energetica;

EEI

111,4

g)

Energetska efikasnost pri nominalnom toplotnom ucinku
[EN] Energy efficiency at nominal heat output; [DE] Brennstoff-Energieeffizienz bei
Nennwarmeleistung; [FR] le rendement utile a la puissance thermique nominale; [CS] UZite¢na
energetickd Uéinnost pFi jmenovitém tepelném vykonu; [SK] UzZito¢nda energetickd acinnost pri
menovitom tepelnom vykone; [PL] Sprawnos¢ uzytkowa przy nominalnej mocy cieplinej; [RO]
Randamentul energetic util la putere termica nominal3; [SL] Izkoristek energije pri nazivni izhodni
toplotni modi; [HR] Korisna energetska ucinkovitost, pri nazivnom toplinskom ucinku; [BG]
MonesHa eHepruitHa epeKTMBHOCT NPM HOMUHaNHA TonanHHa mowHocT; [IT] efficienza utile alla
potenza termica nominale;

r]th, nom

% 83,7

Energetska efikasnost pri minimalnom optereéenju

[EN] Energy efficiency at minimum load; [DE] Brennstoff-Energieeffizienz bei Mindestlast; [FR] le
rendement utile a la charge minimale; [CS] UZitena energeticka U¢innost pfi minimalni zatézi;
[SK] UZitoéna energeticka Ucinnost pri minimalnom zataZeni; [PL] Sprawnos¢ uzytkowa przy
minimalnym obcigzeniu; [RO] Randamentul energetic util la sarcind minima; [SL] lzkoristek
energije pri najmanj$i obremenitvi; [HR] Korisna energetska ucinkovitost, pri minimalnom
toplinskom optereéenju; [BG] MonesHa eHepruiiHa ebekTMBHOCT Npu MUHUManeH tosap; [IT]
efficienza utile al carico minimo;

nth, min

% /

h)

Instalacija i odrZzavanje grejnog tela moraju biti sprovedeni u skladu sa uputstvom

[EN] The installation and maintenance of the local space heater must be carried out in accordance with the instructions manual; [DE] Die Installation und Wartung der
Heizungsanlage muss gemaR den Anweisungen durchgefihrt werden; [FR] L'installation et I'entretien de I'appareil de chauffage doivent étre effectués conformément
au manuel; [CS] Instalace a UdrZba topidla musi byt provedena v souladu s ndvodem; [SK] InStaldcia a udriba vykurovacieho telesa musi byt prevedend v sdlade s
navodom; [PL] Instalacja i utrzymanie grzejnego korpusu nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z instrukcjg obstugi; [RO] Instalarea si intretinerea corpului de incalzire trebuie
facuta in concordanta cu instructiunile manualului; [SL] Namestitev in vzdrZevanje ogrevalnega sistema je treba opraviti v skladu z navodili; [HR] Ugradnja i odrzavanje
grijaceg tijela moraju biti provedeni u skladu s uputama; [BG] UHcTanmpaHeTo u 06cNyKBaHETO Ha OTOM/IMTENHOTO TANO, TPA6Ba Aa 6bAe NpMBeAEHO B CbOTBETCTBUE

¢ YnbTBaHeTo; [IT] I'installazione e la manutezione dell’ impianto di riscaldamento devono essere eseguite secondo istruzioni;
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